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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 181 1/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 11.)

a 2287/2003[EK rendeletnek az Eszaki-tengerben foltos tékehalra haliszé hajok tengeren toltott
napjainak szdma, tovibbd a fenékvonéhdlok Azori-szigetek, Kandri-szigetek és Madeira kornyéki
vizeken valé hasznidlata tekintetében torténd médositisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  tortén8 megbvdsarél és fenntarthaté kiakndzdsirol
sz016, 2002. december 20-i 2371/2002[EK rendeletre (') és
killonosen annak 20. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

A legutobbi tudomdnyos jelentések és kiilonosen a
Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs jelentései szerint
er6sen érzékeny mélyvizi él6helyeket taldltak és térké-
peztek fel az Atlanti-6cednban. Azok az élhelyek fontos
és rendkiviil véltozatos bioldogiai kozosségeknek adnak
otthont, és ezek kiemelt védelmet igénylS teriiletnek
mindsiilnek. Kiilonosen a vadon €l§ éllatok és novények
védelmérdl sz0l6, 1992. mdjus 21-i 92[43[EK tandcsi
irdnyelv (%) ezeket kozosségi érdekeltségli él6helyekként
hatdrozza meg a természetes élGhelyek. Tovdbbd az
észak-kelet-atlanti tengeri kornyezet védelmérdl szolo
egyezmény (OSPAR-egyezmény) a kozelmdltban felvette
a mélytengeri korallzdtonyokat a veszélyeztetett élhelyek
jegyzékébe.

A tudomdnyos bizonyitékok szerint a fenékvonohdlo
altal ezekben az él8helyekben okozott kir helyredllitdsa
vagy lehetetlen, vagy nagyon nehéz és hosszadalmas. Az
Azori-szigetek, a Kandri-szigetek és a Madeira kornyéki
vizek szdmos ismert vagy lehetséges mélyvizi élGhelyet
foglalnak magukban, amelyek a legutébbi id6kig védve
voltak a vonohdlok hasznalatatdl. Ezért célszerti megtil-

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.
() HL L 206., 1992.7.22,, 7. o. A legutébb az 1882/2003/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. o.
modositott rendelet.
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tani a fenékvonéhaldk és més hasonlé haldszfelszerelések
haszndlatit az Azori-szigetek, a Kandri-szigetek és a
Madeira kornyéki vizeken, ahol ezek az él6helyek még
kedvez§ természetvédelmi helyzetet élveznek.

Uj tudoményos ismeretek azt jelzik, hogy a bizonyos
haldlloméanyokra és haldllomany-csoportokra vonatkozd,
halfogdsi korldtozdsok ald tartozd vizeken tartézkodd
kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken alkalmazandé
haldszati lehetSségeknek és kapcsolddd feltételeknek a
2004. évre tortén8 meghatdrozasirdl szol, 2003.
december 19-i 2287[2003/EK tandcsi rendelet () IV.
mellékletének 17. pontjdban meghatdrozott feltételek
mellett mtikod6 haldszatokban fogott t8kehalzsdkmany
valészintleg alacsony lesz, és ezért ezek a haldszatok
csekély tovabbi kockdzatot jelentenek a t8kehaldllomany
feltjuldsdra. Kovetkezésképpen indokolt a foltos tSkehal
haldszata napjai szdmdnak novelése.

A kozosségi haldszok megélhetésének biztositdsa érde-
kében fontos, hogy a haldszatok a lehet§ leghamarabb
elérhetGek legyenek. Ezért sziikséges kivételt biztositani
az Eurépai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, a nemzeti
parlamenteknek az Eurdpai Unidban betoltott szerepérdl
sz0l6 jegyz8konyv L. szakaszdnak 3. pontjdban emlitett
hathetes idgszak al6l.

A 2287[2003[EK tandcsi rendeletet ezért ennek megfe-
lel6en moddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2287[2003/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. A IV. melléklet az aldbbi ponttal egészil ki:

() HL L 344., 2003.12.31,, 1. o. A legutébb az 1691/2004/EK rende-
lettel (HL L 305., 2004.10.1., 3. 0.) mddositott rendelet.
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,19. Vondhdlézisi tilalom az Azori-szigetek, a Kandri-
szigetek és a Madeira kornyéki vizeken.

A hajok szdmdra tilos a tagdllamok felségteriiletéhez
tartozo, az aldbbi koordindtdkat egy vonallal koriilha-
tirolé terilleteken bdrmilyen fenékvonohdlé vagy
hasonl6 vontatott hdlék hasznilata, amelyek a tenger-
fenékkel érintkezve mikodnek:

a) Azori-szigetek

E-i szélesség 36° 00’ Ny-i hossziisdg 23° 00’
E-i szélesség 42° 00’ Ny-i hossztsdg 23° 00’
E-i szélesség 42° 00' Ny-i hossztsig 34° 00’
E-i szélesség 36° 00’ Ny-i hossztsig 34° 00’

b) Kandri-szigetek és Madeira

E-i szélesség 27° 00’ Ny-i hossztisdg 19° 00’
E-i szélesség 26° 00’ Ny-i hossziisig 15° 00
E-i szélesség 29° 00’ Ny-i hossztsig 13° 00’
E-i szélesség 36° 00’ Ny-i hosszisig 13° 00’
E-i szélesség 36° 00’ Ny-i hosszisig 19° 00"

2. Az V. melléklet 6. pontja az alabbi szoveggel egésziil ki:

,g) Az a) pont »A 4a. pontban emlitett haldszfelszerelések
csoportositdsa« cimd 1. tabldzatdban emlitett napok
szamatol eltérve, a tagdllamok 12 napra névelhetik a
teriileten valé jelenlét és a kikot6bdl vald tavollét

napjainak legnagyobb szdmdt a VMS-sel (hajomegfigye-
lési rendszerrel) felszerelt és a IV. melléklet 17. b) pont-
jaban emlitett kiilonleges, legaldbb egy naptdri honapra
érvényes haldszati engedéllyel rendelkezd hajok esetében.

Ilyen hajoknak

— értesiteni kell a nemzeti hatésagokat a halak barmely
kifogdsanak helyérdl és idejérdl a kifogds megtorténte
el6tt legaldbb négy ordval,

— csak a b) pontban megillapitott mobdon lehet
napokat Osszevonni arra az idGszakra, amelyre a IV.
melléklet 17. b) pontjdban emlitett kiilonleges hald-
szati engedélyt megszakitds nélkiil birtokol,

— csak a 10. pontban emlitett modon lehet napokat
atruhdzni az ezen pontnak megfelelGen haldszati
napok novekedésében részesiilé hajok szdmdra.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. R. BOT
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A BIZOTTSAG 1812/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 19.)

az egyes gyiimolcs- és z5ldségfélék belépési drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. oktdéber 20-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 19-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek megil-
lapitdsdrél sz616, 2004. oktober 19-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 51,9
204 41,0

999 46,5

0707 00 05 052 107,2
999 107,2

07099070 052 96,0
999 96,0

0805 5010 052 60,2
388 57,8

524 66,0

528 42,5

999 56,6

080610 10 052 95,9
400 176,0

999 136,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 68,0
400 92,7

404 81,9

512 107,8

720 37,1

800 145,3

804 78,3

999 87,3

0808 20 50 052 89,7
999 89,7

(") Az orszdgok némenklatirdjdt a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28., 11. 0.). A ,999" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 181 3/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 19.)

a mitkodési alapok, a milkédési programok és a pénziigyi timogatds tekintetében a 2200/96/EK
tandcsi rendelet részletes alkalmazdisi szabdlyainak megallapitisir6l sz616 1433/2003/EK rendelet
médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimélcs- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktéber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 48. cikkére,

mivel:

(1) Az 1433/2003/EK bizottsigi rendelet () 17. cikke elirja,
hogy a termel8i szervezetek altal benydjtott mikodési
programok jovéhagydsit kovetSen a tagdllamok legké-
s6bb a program végrehajtasit megel6z8 év december
15-éig megéllapitjdk a tdmogatds jévahagyott Osszegét.
A piac kozos szervezése koltségvetési gazdalkoddsdanak
javitdsa érdekében helyénvald, hogy a tagdllamok tdjékoz-
tassik a Bizottsdgot az Osszes miikodési program
szdmdra jovahagyott tdmogatds teljes Osszegérdl.

(20 Az 1433/2003/EK rendelet 26. cikke el6irja, hogy a
tagdllamok minden év jinius 1-jéig jelentést nydjtsanak
be a termel6i szervezetekkel, a miikodési alapokkal, vala-
mint a miikodési programokkal kapcsolatos adatokrél a
fent emlitett rendelet III. mellékletében meghatirozot-
taknak megfelel6en. A ténylegesen teljesitett végleges
tdmogatdsi kifizetésekkel kapcsolatos szdmadatokat legké-
s6bb november 15-éig be kell nydjtani. Az elmdlt évek
tapasztalatai sordn bebizonyosodott, hogy a bejelenté-
sekre vonatkozé kettds hatdrid§ felesleges adminisztra-
ci6s bonyodalmat okoz. Helyénvalé ennek leegyszertisi-
tése oly mddon, hogy a tagdllamoknak a végleges tamo-
gatds kifizetéseirdl sz6l6 végs6 adatokat tartalmazo jelen-
tései minden évben legkésébb november 15-én benyj-
tasra keriiljenek.

(3) Az 1433/2003/EK rendelet I. melléklete kozli azon
miveletek és kiaddsok teljes listdjat, amelyek miikodési
programra jogosultak. Ezek a fent emlitett melléklet (2)
pontjdban szerepl§ kiaddsok magukban foglaljdk tobbek
kozott a mindsitett vet6magok felvdsdrldsira irdnyuld
mindségjavitd intézkedések specifikus  koltségeit. A
tapasztalat azt mutatja, hogy a ,minGsitett vet6mag” kife-
jezést tisztazni kell a zoldségvetémagok forgalmazdsardl
sz616, 2002. jinius 13-i 2002/55/EK tandcsi irdnyelvre (%)
torténd egyértelmd hivatkozas altal, ami Osszhangban

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 203, 2003.8.12., 25. o.

(}) HL L 193, 2002.7.20., 33. 0. A legutobb az 1829/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 268., 2003.10.18., 1. o.)
modositott irdnyelv.

van a fent emlitett rendeletben szerepld, a mindség javi-
tdsdra és tdmogatdsdra irdnyuld célkittizéssel.

(4) Az 1433/2003/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

(5) A Gyumolcs- és Zoldségpiaci Irdnyitébizottsig nem nyil-
vénitott véleményt az elnoke dltal megéllapitott hatdridén
beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1433/2003/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A rendelet a 17. cikk utdn a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:

LA tagdllamok az ettdl az idGponttdl szdmitott 30 napon
belil kozlik a Bizottsiggal az Osszes mikodési programra
sz016 jovahagyott tdmogatds teljes Osszegét.”

2. A 26. cikk (1) bekezdésében a ,jinius 1-j¢” helyébe
Jnovember 15-¢” lép.

3. Az 1. melléklet (2) d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,d) mindségjavitd intézkedések, beleértve a mindsitett micé-
liumot és novényanyagot, valamint a 2002/55/EK tandcsi
rendeletben (*) meghatdrozottak szerint az »elit vet6mag«
és »mindsitett vetdmag« kategéridjii vetémagokat.

( HL L 193., 2002.7.20., 33. 0.”

4. A 1L melléklet 3. részének 3. pontjat el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Az 1. cikk (3) pontja azonban a tagdllamok édltal mar jovdha-
gyott miikodési programokra nem alkalmazandd.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1814/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 19.)

a baromfihiis- és tojdsdgazatban érvényes, valamint a tojisalbuminra vonatkozé irdnyadé drak
rogzitésérdl és az 1484/95/EK rendelet médositisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

a tojasdgazat piacanak kozos szervezésérdl szol6, 1975. oktdber
29-i 2771|75[EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 5.
cikke (4) bekezdésére,

a baromfihis-dgazat piacdnak k6zos szervezésérdl szolo, 1975.
oktéber 29-i 2777[75/EGK tandcsi rendeletre (?) és killondsen
annak 5. cikke (4) bekezdésére,

az ovalbuminra és laktalbuminra vonatkozo6 kozos kereskedelmi
rendszerrdl sz016, 1975. oktéber 29-i 2783/75/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiillonosen annak 3. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 1484/95[EK bizottsagi rendelet (*) rogzitette a barom-
fihts- és tojdsdgazatban alkalmazand6, valamint a tojd-
salbuminra vonatkozé kiegészit6 importvaimrendszer
alkalmazdsira vonatkozé részletes szabalyokat, valamint
az irdnyad6 drakat.

(2) A baromfihis- és tojasdgazatban érvényes, valamint a
tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozé-
sanak alapjdul szolgdlé adatok rendszeres ellendrzésébdl
kovetkezik, hogy egyes termékek behozataldra vonatkozd
iranyadé drakat modositani kell, figyelembe véve az
eredet szerinti drkiilonbségeket. Kovetkezésképpen az
irdnyad6 4rakat kozzé kell tenni.

(3) A lehetd legrovidebb hatdridén beliil végre kell hajtani
ezt a modositdst, figyelembe véve a piac helyzetét.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Baromfihiis- és Tojaspiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1484/95[EK rendelet I. melléklete helyébe e rendelet mellék-
lete 1ép.

2. cikk
Ez a rendelet 2004. oktdéber 20-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktdber 19-én.

(') HL L 282, 1975.11.1,, 49. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

() HLL 282, 1975.11.1,, 77. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
modositott rendelet.

(}) HL L 282, 1975.11.1,, 104. o. A legutébb a 2916/95/EK rendelettel
(HL L 305., 1995.12.19., 49. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 145, 1995.6.29., 47. 0. A legutébb a 1601/2004/EK rende-
lettel (HL L 292., 2004.9.15., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd
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a baromfihis- és tojisdgazatban érvényes, valamint a tojdsalbuminra vonatkozé irdnyadé drak rogzitésér6l és az
1484/95/EK rendelet moédositisir6l sz616, 2004. oktdber 19-i bizottsigi rendelethez

MELLEKLET

. MELLEKLET

A 3. cikk (3)
Irdnvadé 4 bekezdésében
KN-k6d Arumegnevezés (E{j‘gﬁ 08 la(;) bcjmh'tfet‘t Eredet (')
iztositék
(EUR[100 kg)
0207 12 90 Fagyasztott, hasitott csirke 65 %-os kiszere- 82,0 11 01
lésben (kopasztott, bontott csirke fej, ldb,
nyak, sziv, mdj és zaza nélkiil) vagy mds kisze- 79,5 12 03
relésben
0207 14 10 | Fagyasztott, kicsontozott kakas- vagy tytkda- 143,4 58 01
rabok
186,8 37 02
178,7 41 03
261,1 12 04
0207 14 50 | Fagyasztott csirkemell 134,1 25 03
0207 27 10 | Fagyasztott, kicsontozott pulykadarabok 258,5 12 01
274,1 7 04
1602 3211 | Nyers kakas- vagy tyikkészitmény 161,5 44 01
189,4 30 02
178,7 35 03

() Import eredete

01 Brazilia
02 Thaifold

03 Argentina

04 Chile”
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A BIZOTTSAG 2004/105/EK IRANYELVE
(2004. oktober 15.)

a 2000/29[EK tandcsi irdnyelvben felsorolt, harmadik orszigokbdl szdrmazé névényeket, novényi
termékeket és egyéb drukat kisérG hivatalos névény-egészségiigyi bizonyitvinyok és djrakivitelhez
sziikséges novény-egészségiigyi bizonyitvinyok mintdinak meghatirozisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilondsen annak
13a. cikke (4) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

(1) A 2000/29/EK irdnyelv szerint az adott irdnyelvben felso-
rolt, harmadik orszdgokbdl —szdrmazé novényeket,
novényi termékeket és egyéb drukat az el8irt hivatalos
,novény-egészségiigyl bizonyitvany” vagy ,ujrakivitelhez
szitkséges novény-egészségiigyi bizonyitvany” (a tovab-
biakban: bizonyitvanyok) eredeti példanydnak kell
kisérnie.

(2) Az ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezetén (FAO)
belil 1951. december 6-dn kotott nemzetk6zi novény-
védelmi egyezmény (IPPC) melléklete bizonyitvanymin-
tikat hatdroz meg. Ezek szabvinymegfogalmazdst és
formatumot nyujtanak, amelyeket kovetni kell a bizonyit-
vanyok el6készitésekor és kibocsdtdsakor.

(3) Az IPPC jelent6s mértékdi modositdsai 1979-ben és
1997-ben torténtek. Ezen modositisok kovetkezménye-
képpen kiilonb6z8 bizonyitvanymintdk keriiltek jovdha-
gyasra a novények, novényi termékek és egyéb aruk kisé-
résére, amikor azok nemzetkozi forgalomba keriilnek.

(4)  Bar az IPPC modositdsai nem léptek hatdlyba 1997-ben,
a FAO-konferencia huszonkilencedik iilésszaka 12/97
hatdrozata jovahagyta a médositott bizonyitvanyok alter-
nativaként, onkéntes alapon valé hasznélatit az IPPC
azon szerz8d§ felei kozt, amelyek ehhez hozzdjarulnak.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 2004/70[EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 97. 0.) mddositott irdnyelv.

Valdjiban az IPPC szerz8dS felei kozill sokan madr
kordbban elkezdték hasznalni.

(5)  Meg kell hatdrozni a novényeket, novényi termékeket és
egyéb drukat a Kozosség terilletére valé beléptetéskor
kiséré bizonyitvanyok mintdit.

(6) Az orszdgos novényvédelmi szervezetek dltaldban nagy
mennyiség( bizonyitvanyt tdrolnak. Helyes az 1979-ben
modositott IPPC mellékletében meghatdrozott mintakon
alapulé bizonyitvinyok haszndlati szabdlyainak az dtme-
neti id@szakra val6 megallapitdsa.

(7) Az ebben az irdnyelvben meghatdrozott intézkedések
osszhangban vannak a Novény-egészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) A tagéllamok a 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke (1) bekez-
désének ii. pontjaban meghatdrozott célokra elfogadjak a hiva-
talos ,novény-egészségiigyl bizonyitvanyokat” vagy ,ujrakivi-
telhez szitkséges novény-egészségiigyi bizonyitvanyokat” (,bizo-
nyitvdnyokat”), amelyek a 2000/29/EK irdnyelv V. mellékletének
B. részében felsorolt, harmadik orszdgokbdl az IPPC orszdgaiba
széllitott novények, névényi termékek és egyéb drukat kisérik, és
amelyeket az I mellékletben meghatdrozott mintdkkal ossz-
hangban dllitottak ki.

(2) A tagallamok csak akkor fogadjik el az (1) bekezdésben
emlitett bizonyitvanyokat, ha azok a FAO Novény-egészségiigyi
intézkedésekhez megallapitott nemzetkozi szabvany 12. sz,
[rdnymutatds a novény-egészségiigyi bizonyitvanyokhoz cimd
részének a figyelembevételével késziiltek.

2. cikk

A tagéllamok 2009. december 31-ig elfogadjak a I mellék-
letben meghatdrozott mintdnak megfeleléen kibocsatott bizo-
nyitvanyokat.
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3. cikk

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. Haladéktalanul
kozlik a Bizottsdggal ezen rendelkezések szovegét, valamint egy
korreldcids tdbldzatot ezen rendelkezések és ezen irdnyelv
kozott.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fiizni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2004. oktdber 15-én.
a Bizottsdg részérdl

David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

NOVENY-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTA

-i novényvédelmi szervezet

HOVA: -1 novényvédelmi szervezet

L A széllitmany leirdsa

Az exportlr neve és cime:

A cimzett bejelentett neve és cime:

A csomagok szdma és leirdsa:

Megkiilonboztetd jegyek:

Szdrmazdsi hely:

Bejelentett széllitéeszkoz:

Bejelentett beléptetési hely:

A termék neve és bejelentett mennyisége:

A novények botanikai elnevezése:

Igazolom, hogy az itt leirt ndvények, ndvényi termékek és egyéb druk a megfelel§ hivatalos eljdrds szerinti ellendrzésen
ésfvagy teszten dtestek, és mindezek alapjin mentesnek bizonyultak az importdlé szerz8d6 fél éltal meghatdrozott,
karantén elrendelését sziikségesitd kartevSktdl, valamint megfelelnek az importlé szerzdd6 fél jelenleg érvényben levé
novény-egészségiigyi kovetelményeinek, beleértve azokat a kovetelményeket is, amelyek a karantén elrendelését nem
sziikségesits kartev6kre vonatkoznak.

Gyakorlatilag egyéb kartevéktdl is mentesnek tekinthet8k ().
II. Tovébbi nyilatkozat
M. Fert6tlenités és/vagy fertdtlenits kezelés

Diétum Kezelés Vegyi anyag (aktiv Osszeteve)

IdStartam és hémérséklet

Koncentracidé

Kiegészit§ informacidk

Kibocsdtas helye

A felhatalmazott hivatalnok neve

(A szervezet pecsétje)
Détum

(Aliirds)

E bizonyitvany semmiféle pénziigyi felelGsséget nem terhel SEM .ooowwevererereceeccecesserees -raj-re {a novényvédelmi szervezet
¥y

neve), sem ennek hivatalnokaira vagy képvisel6ire ()

(*) Ez a mondat kihagyhato.
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UJRAKIVITELHEZ SZUKSEGES NOVENY-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTA

Névényvédelmi szervezet helye: (az djrakivitel orszdga)

HOVA: névényvédelmi szervezet helye: (importalé orszag(ok))

L A szdllitmény lefrdsa

Az export6r neve és cime:

A cimzett bejelentett neve és cime:

A csomagok szdma és lefrdsa:

Megkiilonboztetd jegyek:

Szdrmazési hely:

Bejelentett széllitbeszkoz:

Bejelentett beléptetési hely:

A termék neve és bejelentett mennyisége:

A ndvények botanikai elnevezése:

Igazolom, hogy a fent leirt n6vények, ndvényi termékek és egyéb szabilyozott arucikkek ... behozatalra keriiltek ...

(Gjrakivitelt végz8 szerzédé fél) B oT6) 8 o7+ -ba/-be (eredeti szerz8d6 fél). Novény-
egészségiigyl bizonyftvanyuk SZAMA: ...evverceovossrreren * amely bizonyitvinybol az eredeti O az ellenjegyzett hiteles méso-
lat O ezen bizonyitviny mellé csatolva van; be vannak csomagolva [ 4t vannak csomagolva eredeti 0* ¢j O konté-
nerekben taldlhatok; igazolom, hogy az eredeti ndvény-egészségiigyi bizonyitvany szerint [1 és a tovabbi ellenSrzés
alapjan O megfelelnek az importdl6 szerz6d6 fél dltal tdmasztott jelenlegi ndvény-egészségiigyi kovetelményeknek;
hOZY @ weeverereverercecvcvcssssssnnes -ban/-ben valé tdrolds ideje alatt (Gjrakivitelt végzd szerz6dd fél) a szdllitmdnyt nem érte
él6sdifertSzés vagy egyéb fertSzés veszélye.

II. Tovébbi nyilatkozat

II. FertGtlenités és/vagy fertGtlenit6 kezelés

Diétum Kezelés Vegyi anyag (aktfv dsszeteve)

Idétartam és hémérséklet

Koncentracid

Kiegészitd informdcidk

Kibocsatas helye

A felhatalmazott hivatalnok neve

(A szervezet pecsétje)

Détum
(Aléirds)
E bizonyitviny semmiféle pénziigyi felel6sséget nem terhel sem  ...oeeeeerccovosssrrenen -raj-re (a novényvédelmi szervezet

neve), sem ennek hivatalnokaira vagy képvisel6ire (7).

() A megfelels O rubrikat ki kell pipdlni.
(") Ez a mondat kihagyhaté.
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I. MELLEKLET

NOVENY-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTA

-i novényvédelmi szervezet

HOVA: -i novényvédelmi szervezet

A széllitmany lefrdsa

Az export6r neve és cime:

A cimzett bejelentett neve és cime:

A csomagok szdma és lefrdsa:

Megkiildnboztets jegyek:

Szarmazdsi hely:

Bejelentett szallitbeszkoz:

Bejelentett beléptetési hely:

A termék neve és bejelentett mennyisége:

A novények botanikai elnevezése:

Igazolom, hogy a fentiekben lefrt novények, novényi termékek és egyéb druk a megfelels hivatalos eljdrds szerint
ellenérzésen dtestek, és mentesnek bizonyultak a karantén elrendelését sziikségesitS kartevSktdl, és gyakorlatilag mentes-
nek minden kartev6tl, valamint megfelelnek az importdlé szerzédd fél jelenleg érvényben levs névény-egészségiigyi
kovetelményeinek.

FertGtlenités ésfvagy ferttlenitd kezelés

Détum Kezelés Vegyi anyag (aktiv Osszetevo)
Idétartam és hémérséklet: Koncentracid

Kiegészitd informdcidk

Tovabbi nyilatkozat

Kibocsatés helye

(A szervezet pecsétje) A felhatalmazott hivatalnok neve

Datum

(Alafrds)

E bizonyitviny semmiféle pénziigyi felel6sséget nem terhel sem -raj-re (a ndvényvédelmi szervezet neve), sem ennek
hivatalnokaira vagy képvisel6ire (¥).

(*) Ez a mondat kihagyhato.
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UJRAKIVITELHEZ SZUKSEGES NOVENY-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTA

SZAM vuvverrrererenes
Novényvédelmi szervezet helye: (az wjrakivitel orszdga)
HOVA: novényvédelmi szervezet helye: (importdlé orszag(ok))

A szillitmany leirdsa

Az export6r neve és cime:

A cimzett bejelentett neve és cime:

A csomagok szdma és lefrasa:

Megkiilonboztetd jegyek:

Szdrmazési hely:

Bejelentett széllitbeszkoz:

Bejelentett beléptetési hely:

A termék neve és bejelentett mennyisége:

A ndvények botanikai elnevezése:

Igazolom, hogy a fent leirt novények, ndvényi termékek és egyéb szabilyozott drucikkek behozatalra keriiltek ............
(Gjrakivitel orszdga)-ba/-be (szdrmazési orszag) bol/-b6l. Novény-egészségiigyi bizonyitvanyuk széma: , (*) amely bizon-
yitvanybol az eredeti [0 az ellenjegyzett hiteles masolat O ezen bizonyitvany mellé csatolva van; be vannak csoma-
golva [0 4t vannak csomagolva eredeti I (*)4j O konténerekben taldlhat6k; igazolom, hogy az eredeti novény-egészsé-
giigyi bizonyitviny szerint O és a tovibbi ellen6rzés alapjan O megfelelnek az importal6 szerz6d6 fél dltal timasztott
ielenlegi novény-egészségiigyi kovetelményeknek; hogy a ....cccemeerccccssscnnnence -ban/-ben valé térolas ideje alatt (Gjrakivi-
telt végz6 szerz6d6 fél) a szdllitmdnyt nem érte él6sdifert6zés vagy egyéb fertézés veszélye.

Fertdtlenités ésvagy ferttlenitG kezelés

Détum Kezelés Vegyi anyag (aktiv Osszetevd)
Id6tartam és hémérséklet Koncentracid

Kiegészitd informacidk

Tovébbi nyilatkozat

Kibocsatas helye

(A szervezet pecsétje) A felhatalmazott hivatalnok neve
Datum
(Aléirds)
E bizonyitviny semmiféle pénziigyi felelGsséget nem terhel sem ...eeeeeeeenens -raj-re (a novényvédelmi szervezet neve),

sem ennek hivatalnokaira vagy képviselGire (*).

(*) A megfeleld O rubrikdt ki kell pipalni.
(*) Ez a mondat kihagyhatd.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2004. oktober 11.)

a Tandcs eljardsi szabdlyzatinak médositisirdl

(2004/701/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 207. cikke (3) bekezdésének els§ albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre és kiilonosen annak 121. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzGdésre és kiilondsen
annak 28. cikke (1) bekezdésére és 41. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztirsasig, a Ciprusi
Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar
Koztrsasag, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a
Szlovén Koztarsasdg és a Szlovak Koztirsasdg csatlakozdsdnak
feltételeirdl, valamint az Eur6pai Uni6 alapjit képezd szerz8dések
kiigazitasairdl sz6l6 okmadny () 12. cikkére,

mivel:

(1) A Cseh Koztarsasdg, az szt Koztrsasag, a Ciprusi Koztar-
sasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar
Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a
Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztdrsasag csatlakoza-
sanak feltételeirdl, valamint az Eur6pai Uni6 alapjat képezd
szerz&dések kiigazitdsairdl sz6l6 okmdny 2004. november
1-jét6] kezdddd hatéllyal mddositotta az Eurépai Kozos-
séget létrehozd szerzGdésnek, az Eurdpai Atomenergia-

() HL L 236., 2003.9.23., 33. o.

kozosséget létrehozd szerz8désnek és az Eurdpai Unidrol
sz616 szerz6désnek a Tandcsban torténd szavazds sordn a
szavazatok stlyozdsdra vonatkozo rendelkezéseit.

(2) A fenti csatlakozdsi okmdannyal médositott, az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8dés 205. cikke (4) bekezdé-
sének, az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd
szerz8dés 118. cikke (4) bekezdésének, valamint az
Eurépai Uniérdl sz016 szerz6dés 23. cikke (2) bekezdése
harmadik albekezdésének és 34. cikke (3) bekezdésének
megfelelSen, a Tandcs valamely tagja annak megvizsga-
lasat kérheti, hogy a Tandcsban egy hatdrozat mindsitett
tobbséggel torténd elfogaddsdndl a mindsitett tobbséget
ad6 tagdllamok képviselik-e az Unié teljes népességének
legalabb 62 %-at. E rendelkezések végrehajtdsi szabalyait
meg kell dllapitani.

(3)  Ennek érdekében az Eurépai Kozosségek Statisztikai
Hivatala altal kozolt adatoknak megfelelSen sziikséges
az egyes tagdllamok Ossznépességét egyéves idGszakra
szamszer(ien meghatdrozni, és rendelkezni a szdmadatok
évenkénti naprakésszé tételérél.

(4) Az ENSZ Gazdasdgi Bizottsdga dltal az Eurdpai Kozos-
ségek Statisztikai Hivatal részére kidolgozott ,Ajanldsok
az EGK teriiletén tartandé 2000. évi nép- és lakohely-
szamldldsra” IV. A. pontja meghatdrozza valamely dllam
ossznépességének fogalmat,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs 2004. mércius 22-i eljardsi szabalyzata (2004/338/EK,
Euratom) (%) a kovetkezSképpen mddosul:

@) HL L 106., 2004.4.15., 22. o.
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1. A 11. cikk a kovetkezS bekezdéssel egésziil ki:

(5) A Tandcs hatdrozatdnak minGsitett tobbséggel torténd
elfogaddsandl és a Tandcs valamely tagjdnak kérésére meg
kell vizsgalni, hogy a mindsitett tobbséget ad6 tagillamok
képviselik-e az Unid teljes népességének legaldbb — a Ila.
melléklet 1. cikkében szerepld népességadatoknak megfe-
lel6en kiszdmitott — 62 %-4t.”

. Az eljardsi szabdlyzat a II. mellékletet kovetden a kovetkezd
melléklettel egésziil ki:

Ja. MELLEKLET

A TANACSBAN TORTENG SZAVAZAS SORAN A SZAVA-
ZATOK SULYOZASARA VONATKOZO RENDELKEZESEK
VEGREHAJTASI SZABALYAI

1. cikk

Az Eurbpai Kozosséget 1étrehozé szerz8dés 205. cikke (4)
bekezdésének, az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd
szerzGdés 118. cikke (4) bekezdésének, valamint az Eurdpai
Unidrdl szolé szerzédés 23. cikke (2) bekezdése harmadik
albekezdésének és 34. cikke (3) bekezdésének alkalmaza-
sahoz az egyes tagdllamok 2004. november 1-jét6l 2005.
december 31-ig tarté id8szakra vonatkozé Ossznépességi
adatai a kovetkezdk:

Tagdllam ?’efegg%%
Németorszag 82531,7
Franciaorszag 61 684,7
Egyesiilt Kirdlysdg 59 651,5
Olaszorszag 57 888,2
Spanyolorszig 423453
Lengyelorszdg 38190,6
Hollandia 16 258,0
Gorogorszag 11 041,1
Portugdlia 10 474,7
Belgium 10 396,4
Cseh Koztdrsasdg 10 211,5
Magyarorszag 10 116,7

2004.10.20.

Tagdllam fefegg‘;g)
Svédorszdg 8975,7
Ausztria 8114,0
Dania 5397,6
Szlovékia 5380,1
Finnorszdg 5219,7
frorsza’g 4027,5
Litvania 34459
Lettorszag 2319,2
Szlovénia 1996,4
Esztorszég 1 350,6
Ciprus 730,4
Luxemburg 451,6
Malta 399,9
Osszesen 458 599,0
Kiiszobérték (62 %) 2843314

2. cikk

(I) A tagdllamok minden év szeptember elsejéig tovab-
bitjdk az Eurdpai Kozosségek Statisztikai Hivataldnak az
ossznépességiikre vonatkozo, folyé év janudr elsejei adatokat.

(2) A Tandcs minden évben janudr elsejei hatdllyal az
Eurdpai K6z0sségek Statisztikai Hivataldnal az el6z6 év szep-
tember 30-dn rendelkezésre dll6 adatoknak megfelelGen
kiigazitja az 1. cikkben szerepl6 szdmadatokat. Ezt a hatd-
rozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-

tésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot 2004. november 1-jétdl kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2004. oktéber 11-én.

a Tandcs részérél
az elnok
B. R. BOT
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BIZOTTSAG

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK KOZOTTI KOLCSONOS
ELISMERESROL SZOLO MEGALLAPODAS SZERINT LETREHOZOTT VEGYESBIZOTTSAG
28/2004 HATAROZATA

(2004. jilius 19.)

egy megfelelGség-értékelési szervnek az elektromdgneses kompatibilitasrél sz616 dgazati mellékletbe
val6 besoroldsirdl

(2004/702[EK)
A VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti kolcsonds elismerési megallapo-
ddsra és killonosen annak 7. és 14. cikkére,

mivel a vegyesbizottsdg feladata, hogy hatdrozatot hozzon a megfelelGség-értékelési szerv vagy szervek
dgazati mellékletbe val6 besoroldsardl,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. Az A. mellékletben szerepl6 megfelelgség-értékelési szerv felvételre keriil a megfelelGség-értékelési
szervek jegyzékébe, az elektromagneses kompatibilitdsr6l szol6 dgazati melléklet V. szakaszdnak az
,EK-hozzaférés az USA-piachoz” oszlopiba.

2. A termékek és a megfelelgség-értékelési eljarasok tekintetében az A. mellékletben megnevezett megfe-

lel6ség-értékelési szerv jegyzékbe vételének konkrét hatdlydrdl a felek megallapodtak és azt fenntartjak.

A két példanyban készillt hatdrozatot a vegyesbizottsignak a felek részérdl a megdllapodds modositdsa
céljabol eljarasra felhatalmazott képviselSi irjak ald. A hatdrozat a késébbi aldirds idGpontjatdl hatdlyos.

Aléirtak Washington D.C.-ben 2004. jilius 7-én. Aléirtak Briisszelben, 2004. julius 19-én.
az Amerikai Egyesiilt Allamok részérol az Eurdpai Kozosség részérdl

James C. SANFORD Joanna KIOUSSI
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A. fiiggelék

A megfelel§ség-értékelési szervek jegyzékébe az ,,EK-hozziférés az USA piachoz” oszlopba, az elektromdgneses
kompatibilitisrél sz616 dgazati melléklet V. szakasziba felvett EK megfelelGség-értékelési szerv
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